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514799-2026 - Gara

Germania — Pacchetti software e sistemi di informazione — Lizenzen fur SAP Business by Design
OJ S 141/2026 24/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: CONITAS GmbH
E-mail: info@conitas.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Lizenzen fur SAP Business by Design
Descrizione: Lizenzen fur SAP Business by Design
Identificativo della procedura: 019f80df-4d80-4824-beca-a983c30f656a
Identificativo interno: B50/2025
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Erzbergerstralle 117
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76133
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgv - Der Auftraggeber wendet aufgrund seiner Verpflichtungen aus dem EU-Vergaberecht
das Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB) und die Vergabeverordnung (VgV)
an. Es findet ein offenes Verfahren statt.
Diritto transfrontaliero applicabile: finden keine Anwendung

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Frode: Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden i.S.d. §§ 123 GWB Der
Bewerber erklart, dass ihm bekannt ist, dass ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des
Vergabeverfahrens von der Teilnahme auszuschlief3en ist, wenn der Auftraggeber Kenntnis
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davon hat, dass eine Person, deren Verhalten nach § 123 Abs. 3 GWB dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach §
30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des
Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen), § 129b des Strafgesetzbuchs
(kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Abs. 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche, Verschleierung unrechtmallig erlangter Vermdgenswerte), 4.
§ 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der
Européischen Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den Europaischen
Gemeinschaften oder in deren Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen
Gemeinschaften oder gegen Haushalte richtet, die von den Europaischen Gemeinschaften299
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a
und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), 7. §
108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern), 8. Den §§
333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in
Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete),
9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung
auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr) oder
10. den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). Einer Verurteilung oder der
Festsetzung einer GeldbulRe im oben genannten Sinne stehen eine Verurteilung oder die
Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich.
Das Verhalten einer rechtskraftig verurteilten Person ist einem Unternehmen zuzurechnen,
wenn diese Person als fur die Leitung des Unternehmens Verantwortlicher gehandelt hat;
dazu gehért auch die Uberwachung der Geschéftsfiihrung oder die sonstige Ausiibung von
Kontrollbefugnissen in leitender Stellung. Dem Bewerber ist zudem bekannt, dass 6ffentliche
Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme
an einem Vergabeverfahren ausschliel3en, wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Dies
gilt nicht, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass es
die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage zur
Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs:
Erklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden i.S.d. §§ 124 GWB Dem Bewerber ist
weiterhin bekannt, dass unter Beriicksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit ein
Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausgeschlossen werden kann, wenn 1. das Unternehmen bei der
Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat, 2. das Unternehmen zahlungsunfahig ist,
Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
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Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen in Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Abs. 3 GWB ist entsprechend anzuwenden, 4. der
offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken, 5. ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere
weniger einschneiden-e MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen wirksam beseitigt werden kann, 7. das
Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendig

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Cloud Services SAP Business ByDesign
Descrizione: Gegenstand der vorliegenden Ausschreibung ist die Bereitstellung von Lizenzen
zur Nutzung des Cloud Services SAP Business ByDesign der SAP Deutschland SE & CO. KG
durch einen SAP Partner ist. Die CONITAS nutzt den Cloud Services Business ByDesign
bereits als Bestandskunde und sichert mit dieser Ausschreibung die Fortfuhrung und
Erweiterung der bestehenden Nutzung. Zu den Leistungen gehéren somit insbesondere:
Bereitstellung von Lizenzen fur die Nutzung des Cloud Service SAP Business ByDe-sign nach
dem dieser Ausschreibung beigefliigten Rahmenvertrag und den gelten-den
Produktbestimmungen von SAP Beratung zu SAP-Lizenzen einschliel3lich
Optimierungsmadglichkeiten bei der Nut-zung maoglicher Lizenzierungsalternativen
Identificativo interno: LOT-0001

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 48000000 Pacchetti software e sistemi di informazione

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Erzbergerstralle 117
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76133
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 50 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si

Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.8. Criteri di accessibilita
Non sono compresi criteri di accessibilita per le persone con disabilita perché 'oggetto
dell'appalto non € destinato all'uso da parte di persone fisiche

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Sicurezza delle informazioni
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Datenschutz Der Bewerber bestatigt
mit der Abgabe des Teilnahmeantrags und der Unterzeichnung dieser Eigenerklarung, dass er
zur Weitergabe der in dem Angebot aufgeflihrten personenbezogenen Daten nach den
Vorgaben der Datenschutz- Grundverordnung berechtigt ist. Er bestatigt zudem, dass er die
betroffenen Personen, deren personenbezogenen Daten weitergegeben werden,
entsprechend den gesetzlichen Vorgaben informiert hat und ihnen auch die beigefligten
Datenschutzhinweise zur Kenntnisnahme Ubermittelt hat. Der Bewerber ist zudem damit
einverstanden, dass im Falle einer Zuschlagserteilung auf das Angebot den nicht
berucksichtigten Bewerbern der Name des Unternehmens des Bewerbers mitgeteilt wird.
Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die

Criterio: Sicurezza della fornitura

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Umsetzung von Art. 5k Abs. 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 Der Bewerber bestatigt, dass 1 er zur Kenntnis genommen hat,
dass es nach Art. 5k der Verordnung (EU) 833/2014 Uber restriktive MalRnahmen angesichts
der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, zuletzt geandert durch
Verordnung (EU) 2022/576 vom 08.04.2022, 6ffentlichen Auftraggebern bis auf weiteres
verboten ist, im Anwendungsbereich der Richtlinie 2014/24/EU mit folgenden Personen,
Organisationen oder Einrichtungen einen Vertrag zu schlie3en oder sie in einem Umfang von
mehr als 10% des Auftragswerts als Unterauftragnehmer, Lieferant oder auf sonstige Weise
am Auftrag zu beteiligen: a) russische Staatsangehdrige oder in Russland niedergelassene
naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, b) juristische
Personen, Organisationen oder Einrichtungen, deren Anteile zu Uber 50 % unmittelbar oder
mittelbar von einer der unter Buchstabe a genannten Organisationen gehalten werden, oder c)
naturliche oder juristische Personen, Organisationen oder Einrichtungen, die im Namen oder
auf Anweisung einer der unter Buchstabe a) oder b) genannten Organisationen handeln. Der
Bewerber versichert hiermit, dass er bzw. samtliche Mitglieder der von ihm vertretenen
Bewerbergemeinschaft keiner der vorgenannten Personen, Organisationen oder
Einrichtungen zuzurechnen sind und auch die Unternehmen, auf deren Kapazitaten er zum
Nachweis der geforderten technischen Leistungsfahigkeit verweisen, ebenfalls nicht diesen
Personen, Organisationen oder Einrichtungen zuzurechnen sind oder jedenfalls zu nicht mehr
als 10% des Auftragswerts an der Ausflihrung des Auftrags beteiligt werden sollen. Anhand
der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur zweiten Phase des Verfahrens
eingeladen werden sollen
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen ist nicht zahlungsunfahig oder droht
zahlungsunfahig zu werden, insbesondere ist Uber das Vermdgen des Unternehmens kein
Insolvenzverfahren beantragt oder er6ffnet bzw. die Eréffnung ist nicht mangels Masse
abgelehnt worden. Ebenso wenig befindet sich das Unternehmen in Liquidation oder plant,
seine Tatigkeit einzustellen. Anhand der Kriterien werden die Bewerber ausgewahlt, die zur
zweiten Phase des Verfahrens eingeladen werden sollen

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen hat eine Niederlassung in Deutschland

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Einhaltung des SchwarzarbG / MiLoG
/ AEntG Der Bieter erklart, dass -weder unser Unternehmen noch Angehorige des
Unternehmens im Zusammenhang mit der Tatigkeit fir das Unternehmen nach §§ 8 ff des
Gesetzes zur Bekdmpfung der Schwarzarbeit wegen illegaler Beschaftigung von
Arbeitskraften (SchwarzarbG, BGBI. | 2004 S. 1842) mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei
Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen oder einer Geldbulie von
wenigstens 2.500 Euro belegt worden sind. -die Voraussetzungen fur einen Ausschluss von
der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer—, Bau — oder Dienstleistungsauftrag
nach § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz (MiLoG) gegen mich/uns nicht vorliegt/vorliegen. Ich bin
/Wir sind insbesondere in den letzten 2 Jahren nicht wegen eines Verstolies nach § 21 MiLoG
mit einer Geldbul3e von wenigstens zweitausendfliinfhundert Euro belegt worden.
Bulgeldverfahren wegen VerstolRes gegen das genannte Gesetz sind gegen uns nicht
anhangig. Den Einsatz von Subunternehmern machen wir davon abhangig, dass diese uns
gegenuber eine gleichartige Erklarung abgeben. - die Voraussetzungen fur einen Ausschluss
von der Teilnahme an einem Wettbewerb um einen Liefer—, Bau— oder Dienstleistungsauftrag
nach § 21 Abs. 1 Arbeitnehmer-Entsendegesetz (AEntG) gegen uns nicht vorliegen. Wir sind
insbesondere in den letzten 2 Jahren nicht wegen eines Verstolies nach § 23 AEntG mit einer
Geldbule von wenigstens zweitausendfinfhundert Euro belegt worden. Buldgeldverfahren
wegen Verstolles gegen das genannte Gesetz sind gegen mich/uns nicht anhangig. Den
Einsatz von Subunternehmern machen wir davon abhangig, dass diese uns gegenuber eine
gleichartige Erklarung abgeben. - wir in Bezug auf unsere im Inland eingesetzten
Beschaftigten den Verpflichtungen zur Zahlung eines Arbeitsentgeltes mindestens in Hohe
des Mindestlohns nach § 1 Abs. 2 MiLoG spatestens zu dem in § 2 Abs. 1 Satz 1 Nr. 2 MiLoG
genannten Zeitpunkt nachgekommen sind und diesen auch zukunftig nachkommen werden.
Fir die bei uns beschaftigten auslandischen Arbeitnehmer (ohne EU#Lander) liegen giltige
Aufenthalts— und Arbeitserlaubnisse vor. Entsprechende Nachweise werden wir im Falle der
Auftragserteilung unaufgefordert vor Beginn der Leistungserbringung dem Auftraggeber
vorlegen. Sollten Sie keine auslandischen Mitarbeiter beschaftigen, missen Sie an dieser
Stelle das Kriterium dennoch bestatigen, um nicht ausgeschlossen zu werden

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Betriebshaftpflichtversicherung Der
Bewerber erklart, dass er eine Betriebshaftpflichtversicherung abgeschlossen hat bzw.
abschlief3t und fur die Dauer des Auftrags aufrechterhalten wird, die mindestens folgende
Versicherungssummen aufweist: Geforderte Versicherungssummen Personenschaden mind.
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2 Mio. Euro Sachschaden mind. 2 Mio. Euro Vermoégensschaden mind. 2 Mio. Euro,
Geforderter Versicherungsumfang Fur mindestens jeweils 2 Schadensfalle pro Kalenderjahr (2-
fache Maximierung der Versicherungssumme)

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen hat in den vergangenen drei Jahren
bezogen auf den prozentualen Anteil am Jahresumsatz, der im Tatigkeitsbereich des Auftrags
erzielt wurde, einen Mindestjahresumsatz von insgeamt 1,0 Mio. Euro erzielt.

Criterio: Fatturato annuo generale
Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen hat in den vergangen drei Jahren
jeweils einen Mindestjahresumsatz von 1,0 Mio. Euro erzielt

Criterio: Autorizzazione o appartenenza a una particolare organizzazione necessaria per
contratti di servizio

Descrizione del criterio di selezione: Der Bieter muss SAP-Partner fur den Cloud Services
SAP Business ByDe-sign sein.

Criterio: Misure per garantire la qualita

Descrizione del criterio di selezione: Das Unternehmen setzt bei der Auftragsdurchflihrung
deutschsprachige Mitarbeiter (mindestens Niveau C1 nach dem gemeinsamen europaischen
Referenzrahmen fur Sprachen) ein.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: 100
Descrizione: Fur die Bewertung der Angebotspreise wird der im vollstandig ausgefullten
Preisblatt (Anlage 2) abgegebene Angebotsvergleichspreis (AVP) bewertet
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f80df-4d80-4824-
beca-a983c30f656a/zustellweg-auswaehlen

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.evergabe.de/unterlagen/019f80df-4d80-4824-beca-
a983c30f656a/zustellweg-auswaehlen
Descrizione: Die Einreichung erfolgt Uber diese Plattform
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 25/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 2 Mesi
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Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagennachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt,
in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine
Unterlagen nachfordern wird. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieternach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: CONITAS GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: CONITAS
GmbH
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Bartsch Rechtsanwalte PartG mbB

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: CONITAS GmbH
Numero di registrazione: HRB 704599
Indirizzo postale: Erzbergerstralle 117
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76133
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: info@conitas.de
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Telefono: 0721-45194850

Indirizzo internet: www.conitas.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numero di registrazione: 08-A9866-40
Indirizzo postale: Durlacher Allee 100
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono: 0721 926-8730
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Bartsch Rechtsanwalte PartG mbB
Numero di registrazione: PR700270
Indirizzo postale: Bahnhofstralle 10
Localita: Karlsruhe
Codice postale: 76137
Suddivisione del paese (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Paese: Germania
E-mail: vergabe@bartsch.law
Telefono: 07215044720
Indirizzo internet: www.bartsch.law
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 019f80e1-b39a-4843-8db0-6096f05d0d86 - 01
Tipo di formulario: Gara
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/07/2026 15:18:52 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 514799-2026

Numero dell'edizione della GU S: 141/2026

Data di pubblicazione: 24/07/2026
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